
Short Guncover AR w/backpack straps 75 cm Field

AR rifle bag Mini from the series "Field", which is richly equipped but lighter
than the alternative bags.

Attributes
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Product no.: EU2010246
Mfr. No.: UH037
Size: Small
Delivery weight: 1.6kg
Shipping height: 7mm
Shipping width: 30mm
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EAN: 0764460926200
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Sicherheitshinweise für die ULFHEDNAR Short
Guncover AR mit Rucksackträgern (75 cm)
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der ULFHEDNAR Short Guncover AR! Diese hochwertige Waffentasche ist
speziell für die sichere Aufbewahrung und den Transport von ARGewehren konzipiert. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie die Tasche von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie die Tasche regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie die Tasche nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehör.
Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen für den Transport von Waffen eingehalten werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vergewissern Sie sich, dass das Gewehr vor dem Einlegen in die Tasche entladen ist.
Verwenden Sie die Rucksackträger nur für den vorgesehenen Zweck und überprüfen Sie, ob sie
ordnungsgemäß befestigt sind.
Achten Sie darauf, dass keine scharfen oder spitzen Gegenstände in die Tasche gelangen, die die
Polsterung beschädigen könnten.
Lagern Sie die Tasche an einem trockenen, kühlen Ort, um Materialverschleiß zu vermeiden.
Bei der Verwendung im Freien sollten Sie die Tasche vor extremen Wetterbedingungen schützen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Tasche1.

Überprüfen Sie die Tasche auf Beschädigungen.
Öffnen Sie alle Fächer und stellen Sie sicher, dass der Platz für das Gewehr ausreichend ist.

Einlegen des Gewehrs2.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
Legen Sie das Gewehr vorsichtig in die Tasche, sodass es gut geschützt ist.
Schließen Sie alle Reißverschlüsse und sichern Sie die Gurte.

Verwendung der Rucksackträger3.

Stellen Sie sicher, dass die Rucksackträger korrekt eingestellt sind.
Tragen Sie die Tasche so, dass das Gewicht gleichmäßig verteilt ist.
Achten Sie darauf, dass sich die Träger nicht verfangen oder lösen.

Transport der Tasche4.

Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen oder Stöße während des Transports.
Halten Sie die Tasche in einer stabilen Position, um ein Verrutschen zu verhindern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe und Textilien.
Achten Sie darauf, dass alle nicht mehr benötigten Teile sicher und verantwortungsbewusst entsorgt
werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an
die zuständige Stelle richten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Übereinstimmung mit der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Sie tragen dazu bei, dass Sie das Produkt sicher und
verantwortungsbewusst nutzen können.



ULFHEDNAR Short Guncover AR w/backpack
straps 75 cm Field
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Short Guncover AR w/backpack straps. This product is designed to
provide secure and convenient transportation for your AR rifle while ensuring safety and ease of use. Please
read this safety instruction guide carefully to understand how to use and care for your product safely.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before placing it in the gun cover.
Regularly inspect the gun cover for wear and tear, and replace it if any damage is found.
Store the gun cover in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.
Keep the gun cover out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local regulations regarding the transportation and storage of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that all straps are securely fastened before carrying the gun cover.
Avoid overloading the gun cover with excessive weight, which may compromise its integrity.
Be cautious when placing the gun cover in vehicles to prevent it from sliding or moving during transit.
Do not use the gun cover for purposes other than transporting your firearm.
If the gun cover becomes wet, allow it to dry completely before storing your firearm in it.

Instructions for Installation and Usage

Preparing the Guncover1.

Open the gun cover fully and lay it flat on a clean, dry surface.
Ensure that the interior of the gun cover is free of debris.

Placing the Firearm2.

Unload your firearm completely.
Carefully place the unloaded firearm into the gun cover, ensuring it fits securely.
Close the gun cover, ensuring all zippers and fasteners are properly secured.

Using the Backpack Straps3.

Adjust the backpack straps to your preferred length.
Slip the straps over your shoulders, ensuring the gun cover is positioned securely against your
back.
Check that the straps are comfortable and do not impede your movement.

Transporting the Guncover4.

Carry the gun cover with care, being mindful of your surroundings.
If using in a vehicle, secure the gun cover to prevent movement during transit.

Disposal Instructions

Dispose of the gun cover responsibly when it is no longer usable.



Check local regulations for proper disposal methods of textile materials.
If applicable, recycle materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your ULFHEDNAR Short Guncover AR, please refer to the contact
point provided with your product. It is essential to have access to support for any safetyrelated questions.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure that your ULFHEDNAR Short Guncover AR w/backpack
straps is used safely and effectively. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling
firearms and related equipment. Thank you for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
ULFHEDNAR Short Guncover AR
Introducción
Gracias por elegir la Bolsa ULFHEDNAR Short Guncover AR con correas para mochila. Este producto ha sido
diseñado para ofrecerte una solución ligera y segura para el transporte de tu rifle AR. Esta guía proporciona
información importante sobre cómo utilizar y cuidar adecuadamente tu bolsa, asegurando así tu seguridad y la
de otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la bolsa esté siempre en buen estado antes de cada uso.
Mantén la bolsa alejada de fuentes de calor y humedad.
No sobrecargues la bolsa con más peso del recomendado.
Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de colocarlo en la bolsa.
Mantén la bolsa fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa las correas para mochila de manera adecuada para evitar lesiones en la espalda.
Asegúrate de que todos los cierres y hebillas estén bien asegurados antes de transportar la bolsa.
Inspecciona la bolsa regularmente en busca de daños o desgaste.
No uses la bolsa para transportar otros objetos que no sean rifles o accesorios relacionados.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el material de la bolsa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Rifle:1.

Abre la bolsa y verifica que el interior esté limpio y seco.
Coloca el rifle AR en el compartimento designado, asegurándote de que esté descargado.
Cierra la bolsa asegurándote de que todos los cierres estén correctamente alineados.

Uso de las Correas para Mochila:2.

Ajusta las correas a la longitud deseada para un ajuste cómodo en tu espalda.
Asegúrate de que las correas estén bien sujetas y no se deslicen.

Transporte:3.

Lleva la bolsa con cuidado y evita movimientos bruscos que puedan dañar el rifle o la bolsa.
Mantén la bolsa en una posición vertical siempre que sea posible.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la bolsa, asegúrate de deshacerte de ella de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de nylon y otros materiales sintéticos.
Considera reciclar la bolsa si es posible, o llévala a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la bolsa ULFHEDNAR Short Guncover AR, te recomendamos que
contactes a la empresa fabricante o a un distribuidor autorizado para obtener más información y asistencia.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas instrucciones y directrices, contribuyes a
un uso seguro y responsable de tu bolsa ULFHEDNAR Short Guncover AR.



Guide de Sécurité pour le Sac à Fusil ULFHEDNAR
Short Guncover AR
Introduction
Merci d'avoir choisi le sac à fusil ULFHEDNAR Short Guncover AR avec des sangles de sac à dos de 75 cm. Ce
produit a été conçu pour offrir une protection et une facilité d'utilisation optimales. Pour garantir votre sécurité
et celle des autres, veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le sac est utilisé exclusivement pour le transport d'armes à feu et d'équipements connexes.
Vérifie régulièrement l'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surcharge pas le sac, car cela pourrait compromettre sa structure et sa sécurité.
Garde le sac hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Informetoi sur les lois locales concernant le transport d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le sac dans un environnement sûr et approprié.
Ne laisse jamais le sac sans surveillance lorsque des armes à feu ou des équipements y sont stockés.
Lorsque tu transportes le sac, assuretoi que toutes les fermetures éclair et les sangles sont correctement
sécurisées.
Évite de placer des objets pointus ou tranchants à l'intérieur du sac qui pourraient endommager le
matériel.
Si le sac devient humide, sèchele complètement avant de ranger des équipements à l'intérieur.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation du sac :1.

Déplie le sac et vérifie que toutes les sangles et fermetures éclair fonctionnent correctement.
Si nécessaire, ajuste les sangles de manière à ce qu'elles soient confortables lors du transport.

Chargement du sac :2.

Place l'arme à feu dans le compartiment principal, en veillant à ce qu'elle soit déchargée.
Range les accessoires et autres équipements dans les poches prévues à cet effet.
Assuretoi que tout est bien sécurisé et ne bouge pas à l'intérieur du sac.

Transport du sac :3.

Utilise les sangles de sac à dos pour un transport plus facile.
Si tu préfères, utilise la poignée supérieure pour porter le sac à la main.

Déchargement du sac :4.

Lorsque tu es arrivé à destination, retire les équipements du sac avec précaution.
Vérifie à nouveau l'état du sac et assuretoi qu'il n'y a pas de dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le sac arrive en fin de vie ou est endommagé audelà de la réparation, veille à le jeter de manière



responsable.
Ne brûle pas le sac, car cela pourrait libérer des substances nocives.
Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets d'équipements sportifs ou de protection.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le service
client d'ULFHEDNAR. Ils seront en mesure de te fournir des conseils et des informations supplémentaires.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sécurisée de ton sac à fusil ULFHEDNAR. Ta
sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Borsa per
Fucile AR Mini ULFHEDNAR
Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso della Borsa per Fucile AR Mini della serie "Field" di
ULFHEDNAR. È importante seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto,
riducendo al minimo i rischi associati.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo uso previsto e che non ci siano danni visibili prima dell'uso.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le etichette fornite con il prodotto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle restituzioni di prodotti tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la borsa per trasportare oggetti che superano il peso massimo raccomandato.
Evita di riporre oggetti appuntiti o taglienti all'interno della borsa.
Non lasciare la borsa in luoghi caldi o umidi per periodi prolungati.
Controlla che le cinghie siano ben fissate prima di utilizzare la borsa.
Non utilizzare la borsa se presenta segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Prodotto1.

Ispeziona la borsa prima dell'uso per eventuali danni visibili.
Assicurati che tutte le cinghie e le chiusure funzionino correttamente.

Uso della Borsa2.

Apri la borsa e posiziona il fucile AR all'interno in modo che sia ben protetto.
Chiudi la borsa assicurandoti che tutte le cinghie siano allacciate.
Regola le cinghie per garantire un trasporto confortevole.

Manutenzione3.

Pulisci la borsa con un panno umido e lascia asciugare all'aria.
Non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla quando possibile.
Se la borsa è danneggiata, contatta un centro di raccolta locale per un corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per
facilitare il supporto.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Utilizzando la Borsa per Fucile AR Mini ULFHEDNAR in
modo responsabile, puoi contribuire a garantire un ambiente sicuro per te e per gli altri.



ULFHEDNAR Short Guncover AR w/backpack
straps 75 cm Bruksanvisning for sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte ULFHEDNAR Short Guncover AR med ryggsekkstropper. Dette produktet er designet for å
gi beskyttelse til ditt ARvåpen samtidig som det er lett og praktisk. For å sikre trygg bruk av produktet,
vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold, da dette kan påvirke materialets holdbarhet.
Ikke overbelast ryggsekkstroppene for å unngå slitasje eller brudd.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr når du håndterer våpen.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet, for å unngå potensielle farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av våpenet i vesken:1.

Åpne vesken og plasser ARvåpenet forsiktig i det tilpassede rommet.
Sørg for at våpenet er sikkert plassert og ikke kan bevege seg under transport.

Bruk av ryggsekkstropper:2.

Juster ryggsekkstroppene til ønsket lengde for komfortabel bæring.
Sørg for at stroppene er festet sikkert for å unngå at vesken glir eller faller av.

Transport av vesken:3.

Bær vesken på ryggen eller i hånden, avhengig av hva som er mest praktisk for deg.
Unngå å bære vesken i områder med høy risiko for kollisjoner eller fall.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler eller kast det i samsvar med lokale avfallsregler.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel, da det kan inneholde materialer som må håndteres på en
spesiell måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler
for ytterligere informasjon.

Takk for at du tar deg tid til å lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja bezpieczeństwa dla torby ULFHEDNAR
Short Guncover AR z paskami plecaka 75 cm
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby ULFHEDNAR Short Guncover AR. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego użytkowania,
instalacji i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że torba jest używana zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj torbę w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Nie używaj torby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas przenoszenia torby z bronią, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że broń jest zabezpieczona i niezaładowana przed umieszczeniem jej w torbie.
Nie przechowuj broni w torbie przez dłuższy czas, jeśli nie jest to konieczne.
Zabezpiecz torbę przed dziećmi i osobami, które nie powinny mieć dostępu do broni.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie paski i zapięcia torby działają prawidłowo.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie torby do użycia:1.

Otwórz torbę i upewnij się, że wszystkie kieszenie są dostępne.
Sprawdź, czy paski plecaka są prawidłowo przymocowane i nieuszkodzone.

Umieszczanie broni w torbie:2.

Upewnij się, że broń jest niezaładowana.
Umieść broń w głównym komorze torby, zabezpieczając ją przed przesuwaniem się.

Zamknięcie torby:3.

Zaciśnij wszystkie zapięcia i zamki, aby upewnić się, że torba jest szczelnie zamknięta.

Przenoszenie torby:4.

Użyj pasków plecaka, aby wygodnie przenosić torbę. Upewnij się, że torba jest dobrze wyważona.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli torba jest uszkodzona lub nieużywana, nie wyrzucaj jej do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z
lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim



punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, który jest odpowiedzialny za kwestie bezpieczeństwa produktów.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!



ULFHEDNAR Short Guncover AR w/backpack
straps 75 cm Field Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa ULFHEDNAR Short Guncover AR laukkuun. Tämä laukku on suunniteltu tarjoamaan turvallisuutta ja
mukavuutta aseiden kuljetuksessa. Lue tämä opas huolellisesti, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä laukku lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden kuljetusta ja säilytystä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Käytä laukkuasi aina oikein. Varmista, että kaikki hihnat ja kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen
käyttöä.
Vältä laukkujen ylikuormitusta; noudata valmistajan suosituksia painorajoista.
Älä käytä laukkua, jos se on kastunut tai vaurioitunut, sillä tämä voi heikentää sen suojauskykyä.
Pidä laukku puhtaana ja kuivana, jotta se säilyttää toimintakykynsä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että laukku on täysin avattu ja kaikki hihnat ovat riittävän pitkät.
Säädä hihnat sopivaksi ennen käytön aloittamista.

Käyttö:2.

Aseta ase laukkuun siten, että se on turvallisesti ja tukevasti paikallaan.
Kiinnitä kaikki hihnat tiukasti varmistaaksesi, että ase ei liiku laukussa kuljetuksen aikana.
Käytä laukkuasi vain silloin, kun se on täysin suljettu.

Hävittämisohjeet
Kun et enää tarvitse tuotetta, hävitä se paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Varmista, että tuote ei päädy ympäristöön, ja että se hävitetään turvallisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Muista myös tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset ilmoitukset tai tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit ULFHEDNAR Short Guncover AR laukun! Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för ULFHEDNAR Short
Guncover AR med ryggsäcksslingor
Introduktion
Tack för att du valt ULFHEDNAR Short Guncover AR. Denna produkt är utformad för att ge ett säkert och
effektivt skydd för ditt vapen. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för att skydda ditt vapen och bör användas i enlighet med dessa instruktioner.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevant myndighet.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Undvik att utsätta produkten för extrema väderförhållanden som kan påverka dess integritet.
Kontrollera att alla fästen och remmar är ordentligt säkrade innan du bär produkten.
Använd inte produkten om den har skador, sprickor eller andra defekter.
Var försiktig när du hanterar vapnet när det är i väskan för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ryggsäcksslingor:1.

Fäst ryggsäcksslingorna på de angivna fästpunkterna på väskan.
Justera längden på slingorna så att de passar din kropp och ger maximal komfort.

Användning av produkten:2.

Placera vapnet försiktigt i väskan och se till att det är ordentligt skyddat.
Stäng väskan noggrant för att förhindra att smuts eller skräp kommer in.
Bär väskan på ryggen eller axeln, beroende på din preferens och komfort.

Kontroll och underhåll:3.

Inspektera väskan regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rengör väskan med en fuktig trasa vid behov och låt den torka helt innan förvaring.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta din lokala myndighet för information om korrekt avfallshantering av syntetiska material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av ULFHEDNAR
Short Guncover AR. Tack för att du prioriterar säkerheten!



ULFHEDNAR Short Guncover AR w/backpack
straps 75 cm Field Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili tašku na pušku AR z řady "Field" od společnosti ULFHEDNAR. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro přepravu vaší zbraně. V této příručce naleznete
důležité informace o bezpečnosti, používání a údržbě produktu, které splňují požadavky na ochranu spotřebitelů
podle evropské legislativy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Udržujte tašku mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda taška není poškozená před každým použitím.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Pokud zjistíte jakékoli nebezpečné situace, okamžitě přestaňte produkt používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před umístěním zbraně do tašky se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte tašku pouze pro zbraně, které odpovídají jejím rozměrům.
Při nošení tašky se ujistěte, že je správně upevněna a že popruhy jsou v dobrém stavu.
Vyhněte se používání tašky v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit její
funkčnost.
Při manipulaci s taškou buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte obsah tašky a ujistěte se, že jsou všechny části v pořádku.
Ujistěte se, že máte potřebné vybavení k bezpečnému uložení zbraně.

Umístění zbraně:2.

Otevřete tašku a umístěte zbraň do přihrádky.
Ujistěte se, že je zbraň bezpečně uložena a že nezpůsobuje žádné poškození tašky.

Upevnění tašky:3.

Upevněte popruhy tašky podle potřeby a zkontrolujte, zda jsou správně utažené.
Zkontrolujte, zda je taška stabilní a bezpečně připevněná.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte tašku na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte tašku podle pokynů výrobce, abyste zajistili její dlouhou životnost.

Pokyny k likvidaci
Tašku likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je taška poškozená nebo již není použitelná, ujistěte se, že je bezpečně zlikvidována, aby se



zabránilo jejímu dalšímu používání.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu nebo v případě dotazů se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Je důležité mít na paměti, že všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Užívejte si používání vaší tašky na pušku AR od
ULFHEDNAR!
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